Nederlands

A Veiligheidsinstructies

A

A

A

A

Bij de montage moeten ter voorkoming van knel- en
snijwonden handschoenen worden gedragen.

Het douchesysteem mag alleen voor het wassen,
hygiénische doeleinden en voor de lichaamreiniging
worden gebruikt.

Kinderen en volwassenen met lichamelijke,
geestelijke en/of sensorische beperkingen mogen
het douchesysteem niet zonder toezicht gebruiken.
Personen onder invloed van alcohol of drugs mogen
het douchesysteem niet gebruiken.

Grote drukverschillen tussen de koud- en
warmwatertoevoer dienen vermeden te worden.

Montage-instructies

Leidingen doorspoelen volgens Norm. De mengkraan
vervolgens monteren en controleren!

Véér de montage moet het product gecontroleerd
worden op transportschade. Na de inbouw wordt
geen transport- of oppervlakteschade meer aanvaard.
Het product is niet voorzien voor gebruik in
combinatie met een stoombad!

Thermostaat en combinatie met een
geiser

Indien er een handdouche aangesloten wordt, dan
dient de eventueel aanwezige doorstroombegrenzer
eveneens verwijderd te worden.

Indien de thermostaatkraan ,pulseert” wordt dit
veroorzaakt door de warmwater voorziening of
door te grote drukverschillen tussen de warm- en
koudwater toevoer. In dit geval dient er in de
koudwatertoevoerleiding, de als optie verkrijgbare,
,doorstroombegrenzer of remplaatie” nr. 97510000
ingebouwd te worden.

Technische gegevens

Werkdruk: max. max. 1 MPa
Aanbevolen werkdruk: 0,1 - 0,5MPa
Getest bij: 1,6MPa
(1 MPa =10 bar =147 PSI)

Temperatuur warm water: max. 80°C
Aanbevolen warm water temp.: 65°C

Thermische desinfectie:

Be

max. 70°C / 4 min

veiligd tegen terugstromen

Het product is uitsluitend ontworpen voor drinkwater!
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Symboolbeschrijving
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max.
=42°C

Gebruik geen zuurhoudende silicone!

Reinigen
zie bijgevoegde brochure.

Keurmerk (zie blz. 68)

Safety Function (zie blz. 63)

Dankzijd de Safety Function kan de
gewenste maximale temperatuur van bijv.
max. 42° C van te voren worden ingesteld.

Correctie (zie blz. 64)

Na montage dient de uitstroomtemperatuur
van de thermostaat gecontroleerd te
worden. Een correctie is noodzakelijk als
de aan het tappunt gemeten temperatuur
afwijkt van de op de thermostaat ingestelde
temperatuur.

Service onderdelen (zie blz. 47)

Onderhoud (zie blz. 65)

* Om het soepel lopen van de
regeleenheid te garanderen moet de
thermostaat van tijd tot tild op heel koud
en heel warm worden ingesteld.

* De thermostaat is voorzien van
terugslagkleppen. Keerkleppen moeten
volgens DIN EN 1717 regelmatig en
volgens plaatselijk geldende eisen op
het funktioneren gecontroleerd worden.
(Tenminste een keer per jaar)



Nederlands .'

Bediening (zie blz. 66) / Doorstroomdiagram
(zie blz. 62)
Maten (zie blz. 62) ® Douche
‘ @ Bad
Storing Oorzaak Oplossing
Weinig water - Druk te laag - Druk controleren
- Vuilzeef verstopt (96922000) - Vuilvangzeefies en zeefjes
van regeleenheid reinigen
(96922000)
- Zeefdichting handdouche verstopt - Zeefdichting handdouche reinigen
Kruisstroom, warm water stroomt - Terugslagkleppen vervuild of - Terugslagkleppen reinigen dan wel
in gesloten toestand in koud water defect vitwisselen
leiding of omgekeerd
Uitstroomtemperatuur komt niet met - Thermostaat niet ingesteld - Thermostaat instellen
ingestelde temperatuur overeen
- Temperatuur van warm water te - Warmwater toevoer verhogen min.
laag 42°C naar 65°C
Temperatuur niet regelbaar - regeleenheid verkalkt - regeleenheid uitwisselen
Douche/uitloop lekt - Vuil of verkalking op de zitting, - Bovendeel reinigen of omstelling
bovendeel beschadigd vitwisselen
Doorstroomtoestel schakelt tiidens - Begrenzer van handdouche niet - Begrenzer uit handdouche
gebruik van thermostaat niet in verwijderd verwijderen
- Vuilzeef verstopt - Vuilvangzeef reinigen / vitwisselen
- Terugslagklep zit vast - Terugslagklep uitwisselen

=

Montage zie blz. 60 3
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max.
=~42°C
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SW 10 mm
20 Nm @ W30mm

65




Sffnen / ouvert / open / aperto / abierto / open / &bne /
abrir / otworzyé / ofeviit / otvorit / FF / otkpsims / nyitds /
avaaminen / 8ppna / atidaryti / Otvaranje / acmak /
deschide / avoikté / odpreti / avage / atvért / otvoriti /
&pne / otsapsHe / hape / =i

Stfnen / ouvert / open / aperto / abierto / open / &bne /
abrir / otworzy¢ / ofeviit / otvorif / JF / otkpsims / nyitds /
avaaminen / &ppna / atidaryti / Otvaranje / agmak /
deschide / avoiktd / odpreti / avage / atvért / otvoriti /
&pne / otsapste / hape / i

warm / chaud / hot / caldo / caliente / warm / varmt /
quente / ciepta / tepld / tepld / # / ropsuas / meleg /
|&dmmin / varmt / karstas / Vruéa voda / sicak / cald /
Leotd / toplo / kuum / karsts / topla / varm / ronno /

i ngrohts / OAlw
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schlieBen / fermé / close / chiudere / cerrar / sluiten /
lukke / fechar / zamknqgé / zaviit / vzavriet / 5% /
3akpeits / bezdards / sulkeminen / sténga / uzdaryti /
Zatvaranje / kapatmak / inchide / k\eiot6 / zapreti /
sulgege / aizvért / zatvori / lukke / satsapsre / mbylle /
&)

schlieBen / fermé / close / chiudere / cerrar / sluiten /
lukke / fechar / zamkngé / zaviit / vzavriet / 5% /
sakpeits / bezards / sulkeminen / sténga / uzdaryti /
Zatvaranje / kapatmak / inchide / k\eiot6 / zapreti /
sulgege / aizvért / zatvori / lukke / 3atsapste / mbylle /
oe)

kalt / froid / cold / freddo / frio / koud / koldt / fria /
zimna / studend / studend / ¥& / xonoaras / hideg /
kylmé / kallt / 3altas / Hladno / soguk / rece / kplo /
mrzlo / kiilm / auksts / hladno / kaldt / crynero /i ftohté /
2k
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